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der das ausgehende Mittelalter den lingst nicht mehr verstandenen altiiberlieferten
Formen der eucharistischen Liturgie zu entsprechen suchte, nicht bloff ohne den Be-
helf geschichtlicher Einsichten, sondern auch weithin ohne die klirenden Begriffe
scholastischer Theologie.

Innsbruck Jos. A. Jungmann

Reformation

Sir Thomas More: Neue Briefe. Mit ciner Einfithrung in die epistologra-
phische Tradition. Herausgegeben von Hubertus Schulte Herbriiggen
(= Neue Beitrige zur englischen Philologie 5). Miinster (Aschendorff) 1966.
XLIV, 131 Seiten, 1 Tafel, kart. DM 25.—, geb. DM 28.—.

Die erste kritische Ausgabe der Morus-Korrespondenz erschien 1947 als Ergebnis
einer 25jihrigen Forschungsarbeit der Herausgeberin E. F. Rogers. Diese kommen-
tierte ,,Correspondence of Sir Thomas More® enthilt 218 Biefe, davon 29 erstmals
publizierte. Wenn nunmehr H. Schulte Herbriiggen dieser Sammlung 19 weitere
Briefe hinzufiigen kann, so sagt allein diese Zahl genug iiber diec Bedeutung seines
Beitrags zur Morus-Forschung. Es hat sich gelohnt, daff die Quellen und Literatur
einmal von einem kontinentalen Anglisten durchgearbeitet wurden. Die meisten der
handschriftlichen Neufunde entstammen festlindischen Archiven von Wien bis Rom
und Simancas. Aber auch aus englischen Bibliotheken konnte der findige Editor noch
unbekannte Dokumente zutage fordern. Hinzu kommen einige von Rogers iiber-
sehene bereits gedruckte Stiidte. Die Mehrzahl der neuen Quellen bezieht sich auf
More’s amtliche Tatigkeit bei Verhandlungen mit dem Deutschen Reich, Frankreich,
den Niederlanden und der Hanse. Fiir den Kirchenhistoriker von besonderem In-
teresse ist ein kleiner Brief Joh. Ecks an Morus, womit jener ihm seine Loci iiber-
sendet. Der Herausgeber macht den Leser einleitend mit dem Verhiltnis der beiden
Minner vertraut: beide waren als literarische Verteidiger Heinrichs VIII. gegen
Luther hervorgetreten und hatten sich in London persénlich kennengelernt. Gleich-
falls hervorgehoben sei ein (schon frither gedrudster) Brief des Cochlaeus von 1531
iiber die Arbeit an seiner Luther-Biographie und iiber andere seiner Schriften.

Die cinzelnen Briefe werden durch gehaltvolle Einleitungen, die den Umfang
einer kleinen Abhandlung erreichen konnen, in den historischen Zusammenhang
eingeordnet. Dabei werden auch drei Briefe der Rogers-Ausgabe umdatiert und
interpretiert. Die allgemeine Einfilhrung berichtet nicht nur iiber die Editionsgrund-
sitze, sondern auch iiber die literarischen Quellen und Vorbilder der Briefkunst des
Morus. Die Texte selbst sind diplomatisch getreu ediert. Die Liicken einiger stark
beschiddigter Handschriften konnten zum groften Teil emendiert werden. Fast iiber-
fliissig, Bibliographie, Register und die iibersichtlichen Seitentitel zu erwihnen. Ins-
gesamt: eine vollkommene Edition.

Dennoch mufl der Rezensent gegen die Textgestaltung ernste Bedenken anmel-
den. Das Drudkbild gibt Auskunft iiber jede Auflésung bis zum letzten n. Streichun-
gen in den Konzepten werden als durchgestrichene Worter gedruckt! Das mag fiir
den Herausgeber, der méglichst viel von dem mithsam und liebevoll entzifferten
Manuskript erhalten wissen will, reizvoll sein, und bei ganz fragmentarischen
Stiicken wie Nr. 169F ist es auch die fiir den Leser aufschlufireichste Form der Wie-
dergabe. In der Regel jedoch bildet diese iibermifige Prizision fiir den Benutzer,
der einen lesbaren Text erwartet, eine storende Ablenkung. Der dafiir nétige Auf-
wand an Kraft und Geld steht in keinem Verhiltnis zu dem ohnehin problematischen
Nutzen. Bei englischen Texten, wo die Orthographie nicht eindeutig festliegt, ist
eine Rechenschaft iiber die vom Herausgeber vollzogenen Aufldsungen angebracht.
Bei den lateinischen Texten, die weitaus in der Mehrzahl sind, ist die Kenntlich-
machung der vielen ganz eindeutigen Abbreviaturen iiberfliissig und daher nur
storend. Dringend erforderlich wire jedoch eine sinnvolle Interpunktion nach
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modernen, logischen Grundsitzen. Es wire zu begriifien, wenn H. Schulte Herbriig-
gen, der sich durch seine ,Neuen Briefe als Bearbeiter der Morus-Korrespondenz in
der neuen Yale-Ausgabe bestens qualifiziert hat, wieder zur bewihrten normalisie-
renden Editionstechnik lateinischer Texte zuriickfinde, obwohl fiir die Yale Edition
die Entscheidung anscheinend schon in seinem Sinn getroffen wurde. Verhingnisvoll
wire es nach Meinung des Rezensenten, wenn seine in ihrer Weise vollkommene
Ausgabe der ,Neuen Briefe* Schule machen wiirde.

Heidelberg Heinz Scheible

Nuntiaturberichte aus Deutschland nebst erginzenden Aktenstiicken.
Erste Abteilung 1533-1559. 1. Erginzungsband 1530-1531. Legation
Lorenzo Campeggios 1530-1531 und Nuntiatur Girolamo Aleandros 1531. Im
Auftrage des Deutschen Historischen Instituts in Rom bearbeitet von Gerhard
Miiller. Tibingen (Niemeyer) 1963. XCIII, 473 S. mit 3 Abb. im Text, kart.
DM 70—

Das grofle Unternehmen der _Nuntiaturberichte aus Deutschland®, bald nach
Eroffnung des Vatikanischen Archivs begonnen und vor allem im ersten Jahrzehnt
seines Bestehens kriftig vorangetrieben, mit Beginn des Ersten Weltkriegs zum Er-
liegen gekommen und erst 1959 mit einem von H. Lutz vorgelegten Band wiederauf-
genommen, spiegelt in seinem Fortgang ein gut Teil Wissenschafts- und Editions-
geschichte.* Der grofiangelegte Plan sah die Herausgabe der Nuntiaturkorrespon-
denz innerhalb mehrerer Abteilungen vor, deren erste die Akten der Jahre 1533
1559 umfassen sollte. Bereits das Anfangsjahr dieser Reihe zeigt, wie sehr die Ge-
schichte der Nuntiaturenforschung zugleich auch eine Geschichte ihrer Editoren ist.
Mehr personliche als sachliche Griinde waren es ndmlich, die W. Friedensburg dazu
fithrten, dic Abteilung I der Nuntiaturberichte mit dem Jahr 1533 beginnen zu las-
sen und das zeitlich vorherliegende Quellenmaterial unberiicksichtige zu lassen (S.
XIX ff.). So miissen die von G. Miiller betreuten Nuntiaturberichte Campeggios und
Aleanders aus den Jahren 1530/32 als ,Erginzungsbdnde® erscheinen, obwohl sie
doch zeitlich an den Anfang der Abteilung gehdren.

Der hier angezeigte erste Teil dieser Korrespondenz umfafit die Nuntiatur-
berichte von 1530 Mirz bis 1531 Dezember; ihm soll bald der zweite Bd. mit den
Berichten des Jahres 1532 folgen. In mithevoller Arbeit hat sich Hg. der nicht immer
dankbaren Aufgabe unterzogen, viele hierhergehdrige, teils bereits gedrudkte, teils
schon in anderen Sachzusammenhingen ausgewertete Akten erneut zu sichten und
geschlossen zu publizieren. Unter diesen Vorarbeiten sind neben anderen vor allem
Laemmers ,Monumenta Vaticana® und Ehses’ Arbeit ,Kardinal Lorenzo Campeggio
auf dem Reichstage zu Augusburg 1530“ zu nennen, deren Editionsprinzip Miiller
zu Recht als unzulinglich kritisiert. Freilich wird ein allseits befriedigender ,Mafi-
stab fiir das, was wesentlich ist* (S. XXX) und daher in extenso abzudrucken ist,
schwer zu finden sein. Fiir seine eigene Edition findet Hg. ihn in der Relevanz der
Korrespondenz fiir das ,politische Geschehen®, soweit es fiir die deutsche Geschichte
von Bedeutung ist (ebd.). Dariiber hinaus aber sind auch ,manche Abschnitte, die vor
allen Dingen fiir die italienische Geschichte wichtig sind (ebd.) und ,viele Abschnitte
iiber Pfriinden und Begiinstigungen . . ., die zwischen dem Kaiserhof und der Kurie
verhandelt wurden® (S. XXIX) in verhiltnismifig ausfiihrlichen Passagen aufge-
nommen oder wenigstens als Regest beriicksichtigt, jedenfalls nicht véllig beiseite-
gelassen, so dafl zumindest der Betreff dieser Teile bekannt ist und der Original-
wortlaut fiir Detailstudien, die in anderen Zusammenhingen wie etwa der Prosopo-
graphie oder des Pfriindenwesens bemerkenswert sein kdnnen, leicht auffindbar ist.
Als Faustregel bei der Editionsarbeit an den Nuntiaturberichten wird man ohnehin

* Vgl dazu H. Lutz, Nuntiaturberichte aus Deutschland. Vergangenheit und
Zukunft einer ,klassischen® Editionsreihe, in: Quellen und Forschungen aus italieni-
schen Archiven und Bibliotheken 45 (1965), S. 274-324.



